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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for gunsmiths,
machinists, and professionals seeking reliable performance in detailed drilling
tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these drills ensure
consistent and accurate results for a variety of applications. Key Features:
High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade high-speed
steel, these drills offer excellent durability and heat resistance, standing up to
rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-length configuration
provides the optimal combination of reach and rigidity, ensuring precise, straight
drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing: Offered in a comprehensive range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for intricate and precise work,
particularly in gunsmithing and fine machining applications. Precision-Cut Edges:
Engineered with sharp, precision-ground cutting edges, these drills minimize
wandering and chipping, resulting in clean and consistent holes. Applications:
The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are particularly
suited for gunsmithing applications such as drilling precise pinholes, sight mount
installations, and other firearm modifications. They are equally effective for fine
detail work in metals, plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed
Steel 135º Self-Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback:
Users consistently commend the durability and precision of these wire gauge
drills. The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate tasks.
Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills are an
excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-quality, reliable
tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel construction,
precision-engineered cutting edges, and extensive size range, these drills deliver
exceptional performance for gunsmithing and beyond. Trusted by professionals,
Triumph Twist Drill Co. provides the quality and dependability needed for even
the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 44J (.0860") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891144086
Mfr. No.: 012444
Bit Size: 0.0860
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 086839124445

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS der Triumph Twist Drill Co. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieser präzise
gefertigten Werkzeuge zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
* Stelle sicher, dass die Bohrer nur für den vorgesehenen Zweck verwendet werden. * Trage immer geeignete
persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit den
Bohrern. * Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden. * Bewahre die Bohrer
an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, fern von Kindern und Haustieren. *
Überprüfe die Bohrer regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende keine beschädigten Werkzeuge. * Halte dich an alle örtlichen Vorschriften bezüglich der
Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

*  Wende beim Bohren keinen übermäßigen Druck an. Lass das Werkzeug dieÜberanstrengung vermeiden:
Arbeit machen, um Brüche und Verletzungen zu vermeiden. *  Sichere das WerkstückWerkstücke sichern:
immer mit Klemmen oder einem Schraubstock, um Bewegungen während des Bohrens zu verhindern. * 

 Gehe vorsichtig mit den Bohrern um und vermeide den Kontakt mit denRichtige Handhabung:
Schneidkanten, um Schnitte oder Stiche zu verhindern. *  WähleGeeignete Geschwindigkeit verwenden:
die richtige Drehzahl für das Material, das du bohrst, um Überhitzung und Beschädigung des Bohrers zu
vermeiden. *  Verwende ein Staubabsaugsystem oder trage eine Maske, um das EinatmenStaubkontrolle:
von Staub zu vermeiden, der während der Bohrarbeiten entsteht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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2.  

3.  

4.  

5.  

Vorbereitung:

* Stelle sicher, dass du geeignete PSA trägst. * Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien,
bevor du beginnst.

Den richtigen Bohrer auswählen:

* Wähle die passende Drahtmaßbohrergröße für deine Anwendung. * Überprüfe, ob der Bohrer mit
deiner Bohrmaschine kompatibel ist.

Installieren des Bohrers:

* Schalte die Bohrmaschine aus und ziehe den Stecker, bevor du den Bohrer wechselst. * Setze den
Bohrer in das Spannfutter ein und ziehe ihn sicher fest, um ein Verrutschen während der Verwendung
zu verhindern. * Stelle sicher, dass der Bohrer richtig ausgerichtet ist, um präzises Bohren zu
gewährleisten.

Bohren:

* Positioniere das Werkstück sicher auf einer stabilen Oberfläche. * Markiere den Bohrpunkt deutlich. *
Starte die Bohrmaschine bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Führungsloch zu schaffen, und erhöhe
die Geschwindigkeit nach Bedarf. * Halte eine ruhige Hand und übe gleichmäßigen Druck beim Bohren
aus.

Abschluss:

* Schalte die Bohrmaschine aus und ziehe den Stecker, sobald das Bohren abgeschlossen ist. *
Entferne den Bohrer vorsichtig aus dem Werkstück. * Reinige den Arbeitsplatz und entferne alle
Rückstände.

Entsorgungsanweisungen
* Entsorge abgenutzte oder beschädigte Bohrer gemäß den örtlichen Vorschriften. * Werfe Bohrer nicht in den
regulären Müll; informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe. * Stelle sicher, dass alle
Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden, indem du die örtlichen
Abfallmanagementrichtlinien befolgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS gewährleisten. Setze immer Priorität auf Sicherheit und ordnungsgemäßen
Gebrauch, um die Leistung und Langlebigkeit deiner Werkzeuge zu maximieren. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS

Introduction
Thank you for choosing the JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS by Triumph Twist Drill Co. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of these precisionengineered tools. Please
read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the drill bits are used only for their intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the drills.
Keep the workspace clean and welllit to avoid accidents.
Store the drills in a safe, dry place when not in use, away from children and pets.
Regularly inspect the drills for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged tools.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overexertion: Do not apply excessive force while drilling. Let the tool do the work to prevent tool
breakage and injury.
Secure Workpieces: Always secure the workpiece with clamps or a vise to prevent movement during drilling.
Proper Handling: Handle the drills with care, avoiding contact with the cutting edges to prevent cuts or
punctures.
Use Appropriate Speed: Select the correct speed setting for the material being drilled to prevent overheating
and damage to the drill bit.
Dust Control: Use a dust extraction system or wear a mask to avoid inhaling dust generated during drilling
operations.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation:

Ensure that you are wearing suitable PPE.
Gather all necessary tools and materials before starting.

Selecting the Right Drill Bit:

Choose the appropriate wire gauge drill bit size for your application.
Verify that the drill bit is compatible with your drill machine.

Installing the Drill Bit:

Turn off and unplug the drill machine before changing the drill bit.
Insert the drill bit into the chuck and tighten securely to prevent slippage during use.
Ensure the drill bit is properly aligned for accurate drilling.

Drilling Process:

Position the workpiece securely on a stable surface.
Mark the drilling point clearly.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then increase speed as needed.
Maintain a steady hand and apply consistent pressure while drilling.

Finishing Up:

Once drilling is complete, turn off and unplug the drill.
Carefully remove the drill bit from the workpiece.
Clean the work area and remove any debris.

Disposal Instructions
Dispose of worn or damaged drill bits in accordance with local regulations.
Do not throw drill bits in regular trash; check for recycling options in your area.
Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly, following local waste management
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have the
product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS. Always prioritize safety and proper usage to maximize the performance and longevity of your
tools. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS DE
CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER

Introducción
Gracias por elegir las BROCAS DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de estas
herramientas de precisión. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las brocas se utilicen solo para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar las brocas.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Almacena las brocas en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso, lejos de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente las brocas en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlas. No uses
herramientas dañadas.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de herramientas.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Evita el Sobreesfuerzo: No apliques fuerza excesiva al perforar. Deja que la herramienta haga el trabajo
para prevenir la rotura de la herramienta y lesiones.
Asegura las Piezas de Trabajo: Siempre asegura la pieza de trabajo con abrazaderas o un tornillo de banco
para evitar movimientos durante la perforación.
Manejo Adecuado: Maneja las brocas con cuidado, evitando el contacto con los bordes de corte para
prevenir cortes o pinchazos.
Usa la Velocidad Apropiada: Selecciona el ajuste de velocidad correcto para el material que estás
perforando para prevenir el sobrecalentamiento y el daño a la broca.
Control de Polvo: Usa un sistema de extracción de polvo o usa una máscara para evitar inhalar el polvo
generado durante las operaciones de perforación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que estás usando EPP adecuado.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

Seleccionando la Broca Correcta:

Elige el tamaño de broca de calibre de alambre adecuado para tu aplicación.
Verifica que la broca sea compatible con tu máquina de perforar.

Instalando la Broca:

Apaga y desconecta la máquina de perforar antes de cambiar la broca.
Inserta la broca en el mandril y aprieta de manera segura para prevenir deslizamientos durante el uso.
Asegúrate de que la broca esté alineada correctamente para una perforación precisa.

Proceso de Perforación:

Coloca la pieza de trabajo de manera segura sobre una superficie estable.
Marca claramente el punto de perforación.
Comienza la perforadora a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad
según sea necesario.
Mantén una mano firme y aplica presión constante mientras perforas.

Finalizando:

Una vez que la perforación esté completa, apaga y desconecta la perforadora.
Retira cuidadosamente la broca de la pieza de trabajo.
Limpia el área de trabajo y retira cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las brocas desgastadas o dañadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las brocas en la basura normal; verifica las opciones de reciclaje en tu área.
Asegúrate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera responsable, siguiendo las pautas
locales de gestión de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor contacta directamente al fabricante.
Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con las BROCAS
DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para
maximizar el rendimiento y la longevidad de tus herramientas. Gracias por tu atención a estas importantes
directrices.



Guide de Sécurité pour les FORETS DE SONDAGE EN
FIL DE LONGUEUR JOBBER

Introduction
Merci d'avoir choisi les FORETS DE SONDAGE EN FIL DE LONGUEUR JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ces outils de
précision. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que les forets sont utilisés uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation des forets.
Gardez l'espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.
Rangez les forets dans un endroit sûr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés, loin des enfants et des animaux
domestiques.
Inspectez régulièrement les forets pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser
d'outils endommagés.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez la Surmenage : N'appliquez pas une force excessive lors du perçage. Laissez l'outil faire le travail
pour éviter la rupture de l'outil et les blessures.
Fixez les Pièces à Travailler : Fixez toujours la pièce à travailler avec des pinces ou un étau pour éviter tout
mouvement pendant le perçage.
Manipulation Appropriée : Manipulez les forets avec soin, en évitant le contact avec les bords de coupe
pour prévenir les coupures ou les piqûres.
Utilisez la Vitesse Appropriée : Sélectionnez le réglage de vitesse correct pour le matériau à percer afin
d'éviter la surchauffe et d'endommager le foret.
Contrôle des Poussières : Utilisez un système d'extraction de poussière ou portez un masque pour éviter
d'inhaler la poussière générée lors des opérations de perçage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous de porter un EPI approprié.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

Sélection du Foret Approprié :

Choisissez la taille de foret de jauge de fil appropriée pour votre application.
Vérifiez que le foret est compatible avec votre machine à percer.

Installation du Foret :

Éteignez et débranchez la machine à percer avant de changer le foret.
Insérez le foret dans le mandrin et serrezle fermement pour éviter tout glissement lors de l'utilisation.
Assurezvous que le foret est correctement aligné pour un perçage précis.

Processus de Perçage :

Positionnez la pièce à travailler de manière sécurisée sur une surface stable.
Marquez clairement le point de perçage.
Démarrez la perceuse à basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmentez la vitesse si
nécessaire.
Maintenez une main stable et appliquez une pression constante pendant le perçage.

Finalisation :

Une fois le perçage terminé, éteignez et débranchez la perceuse.
Retirez soigneusement le foret de la pièce à travailler.
Nettoyez la zone de travail et retirez tous les débris.

Instructions d'Élimination
Éliminez les forets usés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les forets dans les déchets ordinaires ; vérifiez les options de recyclage dans votre région.
Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable, en suivant les
directives locales de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec les FORETS DE
SONDAGE EN FIL DE LONGUEUR JOBBER. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation appropriée pour maximiser
les performances et la longévité de vos outils. Merci de votre attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
MISURA JOBBER

Introduzione
Grazie per aver scelto i TRAPANI A MISURA JOBBER della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questi strumenti progettati con precisione. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i trapani vengano utilizzati solo per il loro scopo previsto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso dei trapani.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Conserva i trapani in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso, lontano da bambini e animali
domestici.
Ispeziona regolarmente i trapani per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti
danneggiati.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare l'Eccessivo Sforzo: Non applicare forza eccessiva durante la foratura. Lascia che lo strumento faccia
il lavoro per prevenire rotture e infortuni.
Fissare i Pezzi da Lavorare: Assicurati sempre che il pezzo da lavorare sia fissato con morsetti o un vice per
prevenire movimenti durante la foratura.
Maneggiamento Appropriato: Maneggia i trapani con cura, evitando il contatto con i bordi taglienti per
prevenire tagli o punture.
Utilizzare la Velocità Appropriata: Seleziona l'impostazione di velocità corretta per il materiale da forare per
prevenire surriscaldamenti e danni alla punta del trapano.
Controllo della Polvere: Usa un sistema di estrazione della polvere o indossa una maschera per evitare di
inalare la polvere generata durante le operazioni di foratura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati di indossare il PPE adatto.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Selezione della Punta Giusta:

Scegli la dimensione della punta del trapano a misura di filo appropriata per la tua applicazione.
Verifica che la punta del trapano sia compatibile con la tua macchina da trapano.

Installazione della Punta del Trapano:

Spegni e scollega la macchina da trapano prima di cambiare la punta.
Inserisci la punta del trapano nel mandrino e stringi saldamente per prevenire slittamenti durante l'uso.
Assicurati che la punta del trapano sia allineata correttamente per una foratura precisa.

Processo di Foratura:

Posiziona il pezzo da lavorare in modo sicuro su una superficie stabile.
Segna chiaramente il punto di foratura.
Avvia il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota, quindi aumenta la velocità se necessario.
Mantieni una mano ferma e applica una pressione costante durante la foratura.

Conclusione:

Una volta completata la foratura, spegni e scollega il trapano.
Rimuovi con cautela la punta dal pezzo da lavorare.
Pulisci l'area di lavoro e rimuovi eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le punte del trapano usurate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le punte del trapano nei rifiuti normali; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.
Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile, seguendo le linee guida locali
sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare direttamente il produttore.
Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i TRAPANI A MISURA
JOBBER. Dai sempre la priorità alla sicurezza e all'uso corretto per massimizzare le prestazioni e la longevità dei
tuoi strumenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WIERTŁA O DŁUGOŚCI
JOBBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WIERTŁA O DŁUGOŚCI JOBBER od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i efektywne użytkowanie tych precyzyjnie
zaprojektowanych narzędzi. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Używaj wierteł tylko do ich zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wierteł.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych, gdy nie są
używane.
Regularnie sprawdzaj wiertła pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj
uszkodzonych narzędzi.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji narzędzi.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Unikaj Przeciążenia: Nie stosuj nadmiernej siły podczas wiercenia. Pozwól narzędziu wykonać pracę, aby
zapobiec złamaniu narzędzia i kontuzjom.
Zabezpiecz Elementy Robocze: Zawsze zabezpieczaj element roboczy za pomocą zacisków lub imadła, aby
zapobiec jego ruchom podczas wiercenia.
Odpowiednie Użytkowanie: Traktuj wiertła ostrożnie, unikając kontaktu z krawędziami tnącymi, aby
zapobiec skaleczeniom lub przebiciom.
Używaj Odpowiedniej Prędkości: Wybierz odpowiednie ustawienie prędkości do materiału, który jest
wiercony, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu wiertła.
Kontrola Pyłu: Używaj systemu odciągu pyłu lub noś maskę, aby uniknąć wdychania pyłu generowanego
podczas operacji wiercenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że masz na sobie odpowiednie PPE.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.

Wybór Odpowiedniego Wiertła:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła wg. drutu dla swojej aplikacji.
Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z twoją wiertarką.

Instalacja Wiertła:

Wyłącz i odłącz wiertarkę przed zmianą wiertła.
Włóż wiertło do uchwytu i mocno dokręć, aby zapobiec ślizganiu się podczas użycia.
Upewnij się, że wiertło jest prawidłowo ustawione dla dokładnego wiercenia.

Proces Wiercenia:

Umieść element roboczy stabilnie na powierzchni.
Wyraźnie oznacz punkt wiercenia.
Rozpocznij wiercenie na niskiej prędkości, aby utworzyć otwór wstępny, a następnie zwiększ prędkość
w razie potrzeby.
Utrzymuj stabilną rękę i stosuj stały nacisk podczas wiercenia.

Zakończenie:

Po zakończeniu wiercenia, wyłącz i odłącz wiertarkę.
Ostrożnie wyjmij wiertło z elementu roboczego.
Posprzątaj miejsce pracy i usuń wszelkie odpady.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj wierteł do zwykłych śmieci; sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy.
Upewnij się, że wszystkie materiały opakowaniowe są utylizowane w sposób odpowiedzialny, zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi gospodarki odpadami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o bezpośredni
kontakt z producentem. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły produktu do odniesienia.

Przestrzegając tych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne
doświadczenie z WIERTŁEM O DŁUGOŚCI JOBBER. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i właściwe
użytkowanie, aby maksymalizować wydajność i trwałość swoich narzędzi. Dziękujemy za uwagę na te ważne
wytyczne.



Turvaohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS työkalut Triumph Twist Drill Co:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää näitä tarkkuusinsinööröityjä työkaluja turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että poranteriä käytetään vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, poraamisen
aikana.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Säilytä porat turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista porat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita työkaluja.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen käytössä ja hävittämisessä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Vältä ylivoimaisuutta: Älä käytä liikaa voimaa poraamisen aikana. Anna työkalun tehdä työnsä, jotta vältät
työkalun rikkoutumisen ja mahdolliset vammat.
Varmista työkappaleet: Varmista aina työkappale puristimilla tai pihdeillä, jotta se ei liiku poraamisen aikana.
Oikea käsittely: Käsittele poria varovasti, vältä kosketusta leikkuureunoihin, jotta vältät viiltohaavat tai
puhkaisuvammat.
Käytä oikeaa nopeutta: Valitse oikea nopeusasetuksen materiaaliin, jota poraat, jotta vältät ylikuumenemisen
ja vaurioitumisen poranterälle.
Pölyn hallinta: Käytä pölynpoistojärjestelmää tai käytä maskia välttääksesi pölyn hengittämisen poraamisen
aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että käytät sopivia PPE:itä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

Oikean poranterän valinta:

Valitse sovellukseesi sopiva langankoko poranterä.
Varmista, että poranterä on yhteensopiva porakoneesi kanssa.

Poranterän asentaminen:

Sammuta ja irrota porakone ennen poranterän vaihtamista.
Aseta poranterä puristimeen ja kiristä se tiukasti, jotta se ei liiku käytön aikana.
Varmista, että poranterä on oikein kohdistettu tarkkaa porausta varten.

Poraamisprosessi:

Aseta työkappale tukevasti tasaiselle pinnalle.
Merkitse porauskohta selvästi.
Käynnistä porakone alhaisella nopeudella luodaksesi pilottireiän, ja lisää sitten nopeutta tarpeen
mukaan.
Pidä käsi vakaana ja käytä tasaisesti painetta poraamisen aikana.

Työn päättäminen:

Kun poraus on valmis, sammuta ja irrota porakone.
Poista poranterä varovasti työkappaleesta.
Siivoa työalue ja poista kaikki jätteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä kuluneet tai vaurioituneet poranterät paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä poranteriä tavalliseen roskakoriin; tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään vastuullisesti noudattaen paikallisia jätehuoltosääntöjä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot
saatavilla viitteenä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS työkalujen kanssa. Aina turvallisuus ja oikea käyttö etusijalla, voit maksimoida työkalujesi
suorituskyvyn ja käyttöiän. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS

Introduktion
Tack för att du valt JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS från Triumph Twist Drill Co. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dessa precisionstillverkade verktyg.
Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borrarna endast används för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder borrarna.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Förvara borrarna på en säker, torr plats när de inte används, bortom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet borrarna för tecken på slitage eller skador innan användning. Använd inte skadade
verktyg.
Följ alla lokala regler och förordningar angående användning och avfallshantering av verktyg.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik överansträngning: Tillämpa inte överdriven kraft när du borrar. Låt verktyget göra jobbet för att
förhindra verktygsbrott och skador.
Säkra arbetsstycken: Säkra alltid arbetsstycket med klämmor eller en skruvstäd för att förhindra rörelse
under borrning.
Korrekt hantering: Hantera borrarna varsamt och undvik kontakt med skärkanterna för att förhindra skärsår
eller punkteringar.
Använd lämplig hastighet: Välj rätt hastighetsinställning för det material som borras för att förhindra
överhettning och skador på borrbiten.
Dammskydd: Använd ett dammutsugningssystem eller bär en mask för att undvika att andas in damm som
genereras under borrningsoperationer.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att du bär lämplig PPE.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Välja rätt borrbit:

Välj den lämpliga wire gaugeborrbitsstorleken för din applikation.
Verifiera att borrbiten är kompatibel med din borrmaskin.

Installera borrbiten:

Stäng av och koppla ur borrmaskinen innan du byter borrbit.
Sätt in borrbiten i chucken och dra åt ordentligt för att förhindra att den glider under användning.
Se till att borrbiten är korrekt inriktad för exakt borrning.

Borrningsprocess:

Placera arbetsstycket säkert på en stabil yta.
Markera borrpunkten tydligt.
Starta borrmaskinen på låg hastighet för att skapa ett pilot hål, öka sedan hastigheten vid behov.
Håll en stadig hand och applicera konstant tryck medan du borrar.

Avslutning:

När borrningen är klar, stäng av och koppla ur borrmaskinen.
Ta försiktigt bort borrbiten från arbetsstycket.
Rengör arbetsområdet och ta bort skräp.

Avfallsanvisningar
Kassera slitna eller skadade borrbitar i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte borrbitar i vanlig soptunna; kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.
Se till att alla förpackningsmaterial kasseras på ett ansvarsfullt sätt, enligt lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens
detaljer tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med JOBBER
LENGTH WIRE GAUGE DRILLS. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning för att maximera prestanda och
livslängd för dina verktyg. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými měřítky
v délce Jobber

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání těchto precizně
navržených nástrojů. Před použitím produktu si, prosím, pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly vrtáky používány pouze k jejich zamýšlenému účelu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání vrtáků.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Ukládejte vrtáky na bezpečné, suché místo, když se nepoužívají, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte vrtáky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte
poškozené nástroje.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace nástrojů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Vyhněte se přetížení: Nepoužívejte nadměrnou sílu při vrtání. Nechte nástroj vykonávat práci, abyste
předešli zlomení nástroje a zranění.
Zajistěte pracovní kusy: Vždy zajistěte pracovní kus pomocí svorek nebo svěráku, aby se zabránilo pohybu
během vrtání.
Správné zacházení: S vrtáky zacházejte opatrně, vyhněte se kontaktu s řeznými hranami, abyste předešli
řezným ranám nebo propíchnutí.
Použijte vhodnou rychlost: Zvolte správné nastavení rychlosti pro materiál, který vrtáte, abyste předešli
přehřátí a poškození vrtáku.
Ovládání prachu: Použijte systém odsávání prachu nebo noste masku, abyste se vyhnuli vdechování prachu
vznikajícího během vrtacích operací.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Zajistěte, že máte na sobě vhodné OOP.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před začátkem.

Výběr správného vrtáku:

Vyberte vhodnou velikost vrtáku podle drátového měřítka pro vaši aplikaci.
Ověřte, že je vrták kompatibilní s vaším vrtačkovým strojem.

Instalace vrtáku:

Vypněte a odpojte vrtačku od elektrické sítě před výměnou vrtáku.
Vložte vrták do sklíčidla a pevně utáhněte, aby se zabránilo sklouznutí během použití.
Ujistěte se, že je vrták správně zarovnán pro přesné vrtání.

Vrtací proces:

Umístěte pracovní kus bezpečně na stabilní povrch.
Jasně označte místo vrtání.
Spusťte vrtačku na nízkou rychlost pro vytvoření pilotního otvoru, poté zvyšte rychlost podle potřeby.
Udržujte stabilní ruku a aplikujte konzistentní tlak během vrtání.

Dokončení:

Jakmile je vrtání dokončeno, vypněte a odpojte vrtačku.
Opatrně vyjměte vrták z pracovního kusu.
Uklidněte pracovní prostor a odstraňte veškeré zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte opotřebované nebo poškozené vrtáky v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný odpad pro vyhazování vrtáků; zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.
Zajistěte, aby byly všechny obalové materiály likvidovány odpovědně, v souladu s místními pokyny pro
nakládání s odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu kontaktujte výrobce přímo. Ujistěte se, že máte k
dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Při dodržování těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání, abyste maximalizovali výkon a
životnost vašich nástrojů. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.


